
Stunde
Thema: Was tut dir weh?

Proszę przeczytać dialog w ćw.1/80 (podręcznik) , żółtą tabelkę poniżej i odpowiedzieć na pytania.
W ćw2/81 proszę przeczytaj a osoby chętne mogą wysłuchać z płyty i poćwiczyć wymowę nazw części ciała. Następnie  zapisać w zeszycie posegregowane według rodzajników części ciała w l.pojedynczej i mnogiej z tłumaczeniem na j.polski np.:
Das Bein, die Beine- stopa

Pod częściami ciała piszemy zwroty:
Tut dir der Kopf weh?- czy boli cię głowa.
Mir tut der Kopf weh.- Boli mnie głowa.
Tut dir der Hals weh?- czy boli cię gardło.
Mir tut der Hals weh.- Boli mnie gardło.
Tut dir……..weh?- czy boli cię…..
Mir tut…….weh.- Mnie boli……

Hast du Kopfschmerzen?- Czy masz bole głowy?
Ja, ich habe Kopfschmerzen.- Tak, mam bóle głowy.
Hast du Halsschmerzen?- Czy masz ból gardła
Ja, ich habe Halsschmerzen.- Tak, mam ból gardła.
Hast du  -schmerzen? Czy masz ból….?
 Jeśli mamy l.mnogą to konstrukcja wygląda nst:
Tun dir die Beine  weh? Czy bolą cię stopy?
Die Beine tun mir weh. Stopy bolą mnie.

Proszę przeczytać dialog ćw.4/ 81
Praca domowa
Nauczyć się nazw części ciała w l.poj i mn oraz wprowadzonych dziś zwrotów.



